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Romanization of Russian
Transliterationstabelle

Examples for the following transliteration systems (British Standard, BGN/PCGN) will be given
only if the transliteration deviates from the Modified LC-System.

Cyrilli | Library of Examples British | Examples  BGN/PCGN Examples
c Congress Standar
(Modified d
LC)'
Aa a A30B = Azov a - a -
36 b bapray = b i b i
Barnaul
Biagumup =
Be v Vladimir v - v ]
I'poznsblii =
Fr & Groznyi g ) g )
il d J3ep)KUHCKUH = d i d i
A Dzerzhinskii
Ee e Emuz080 = e - e, ye? Yelizovo
Elizovo Enan
- O3épublii = .. . . €mouka =
== ¢ Ozernyi g s & ye yélochka
Jly:kHUKM =
Ao zh Luzhniki zh - zh -
33 . 3BeHuropoa = . i . i
Zvenigorod
N n i Hpkyrck = 1 - i -

1  The letters 7, B, © and V" were eliminated in the orthographic reform of 1918. For other obsolete letters appearing
in Russian texts, consult the Church Slavic Table: http://www.loc.gov/catdir/cpso/romanization/churchsl.pdf
2 Yeand yé are used to indicate iotation word-initially and after a vowel, #, v, or ».
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oo . Homkap-Omna = . Toshkar-
i : a0l I Ola ¥ Vogigr=0le
Kk k Kupos = Kirov k - k -
M 1 JIOMOHOCOB = 1 i 1 i
Lomonosov
MeHeneeB =
il m Mendeleev m ) m )
HoBocubupck =
e n Novosibirsk n ) n )
Oo 0 Omck = Omsk 0 - 0 -
Ilerpo3aBojick =
It p Petrozavodsk p ) p )
P . PoctoB = . i . i
p Rostov
Cec s YalKoBCKUN = S i < i
Chaikovskii
Tam00B =
Ea t Tambov t ) t )
Vy u Yoy = Uglich u - u -
OXi) f Ya = Ufa f - f -
XabapoBck =
2 ich Khabarovsk ich ) L )
I 1o ts Enemua = El‘tsin ts - ts -
Uy ch [Tewopa = ch - ch -
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Pechora
MBbIKUH =
L sh i i sh - sh -
Prumeso =
I 1x shch Riishchevo shch - shch -
[Toawbesnuom =
63 " _ 29 _
b Pod“ezdnoi
bl b1 y Toinga = Tynda | § (ui) Tynda y Tynda
b . Tromenb = , ) ) _
Tiumen*
INEKTPOTrOPCK = . Elektrogors
29 © Elektrogorsk © k i i
1O 10 u IOI%/I&?GH;I;I/I N yu Yubileiny yu Yubileynyy
S s ia ]g)rsil;:;(k: ya Bryansk ya Bryansk

3 b is not romanized at the end of a word.

4 Endings -#, -mif, -p1if may be simplified to -y. The British Library uses b1 = ui.



